Porownanie thumaczen Psalmow 9:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny JAHWE bedzie schronieniem* uci$nionemu,
dostowny Schronieniem w czasach niedoli.”

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 1 JAHWE bedzie schronieniem dla uci$nionego,
literacki Schronieniem na czas niedoli.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | I bedg ufac tobie ci, ktorzy znajg twoje imie, bo nie
literacki Gdanska opuszczasz, JAHWE, tych, ktorzy ci¢ szukajg.

BG Przektad Biblia Gdanska I bedzie Pan ucieczka ubogiemu, ucieczka czasu
literacki ucisku.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zstat sie JAHWE ucieczka ubogiemu,
literacki pomocnikiem w potrzebach, w ucisku.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Waw Niech Pan bedzie ucieczka dla ucisnionego,
literacki ucieczka w czasach utrapienia.

BW Przektad Biblia Warszawska Pan stanie si¢ schronieniem uci$nionemu,
literacki Schronieniem w czasie niedoli.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Waw JAHWE bedzie schronieniem uci$nionych,
literacki schronieniem w czasach niedoli.

PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE jest obroncg ubogiego, twierdza w czasach
literacki ucisku.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak wiec Jahwe jest twierdza dla ucisnionych,
literacki ucieczka w czasach utrapienia.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | [ ['ocrmoap cTaB MPUCTaHOBUIIEM ISt O1THOTO,
literacki YBT Pagaina Typkonska | momiuankom B 100pux 9acax (i) B cMyTKax.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska BOG bedzie twierdza ucisnionego, twierdza
dynamiczny w czasach niedoli.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A znajacy twe imie beda ci ufali, bo nie opuscisz
dynamiczny tych, ktorzy ci¢ szukaja, JAHWE.
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